
ANDREI ŞERBAN L A  LONDRA 
La j umltatea lui  •ptembrie, a avut loc 

la  Teatrul Almelda d in Londra premiera 
spectacolului  cu Hipolit de Eu ripide, în 
regia lui Andrei Şerbllln.  Avem la dispozi­
tie numai cîteva dintre cronicile gazetl­
reştl aplrute tn zilele de dupi premle­
ri, din care incercim si adunim o parte 
din primele impresii ale ziariJtilor brita­
n ici. Piesa le pare de interes restrîns, 
•un specimen exotic din vremuri de de­
mult», un fel de probleml de familie sau 
observarea unul  caz patologic. Traduce­
rea «foarte l iberi» a lu i  David Lan, sub­
stltu ind poeziei lui Euripide un limblllj cam 
v erde Ji inzestrind tragedia cu replici ce 
se vor amu zante, nu e tocmai bine vizuti. 
Despre cadrul scenografic al lui Richard 
H udson aflim ci oferi o podea roJie- sîn­
gerie, marmorati ca o gigantici plicuti 
de faianti Ji presirati cu «confortabil i 
bolovani roJ ii». Dintre actori, Janet Suz­
man 1 Fedra) este singura care capi ti 
aprecieri u nanim elogioase, ceilalti -
l an McDiarmid 1 Tezeu ) Ji Duncan B eii  
1 H ipolit) fiind perceputi diferit J l  cu re­
zerve. Daci Fedra este abordati cu sub­
til itate Jl pe mai multe paliere, cum zice 

o vorbi la modi, Hlpolit este conceput 
de regizor Ji actor ca excesiv, dezechili­
brat, în contrast cu abil itatea psihologiei 
a constructiei lu i  Eurlplde 1 Jl ea contesta­
ti de un alt cronicar) .  O frazi, pe care 
preferim si o reproducem Integral , spu­
n e: «Modul în care Şerban îJI miJci per­
sonaj ele, forfotind unul  în jurul altuia 
Ji întrebindu -se daci si lasi din sce­
ni,  di o puternici senzatie de credibilita­
te acfiunii.» 

Principala inovatie reglzorali, reiese 
din cronici, este deschiderea unul conflict 
secundar, sau paralel, între Afrodlta Ji 
Artemls, prezente la Eurlplde doar ca sta­
tul Ji devenite în spectacol personaje, de 
a ciror prezenti muritorii din sceni sint 
conştienti. adresîndu-11-se chiar, u n eori. 
Divinitatea e adesea contestati, vointa 
u mani îJI spu ne cuvîntul Ji din aceasti 
confruntare, se apreclazi, morala piesei 
apare cu claritate; spectacolul, deJi In­
egal, este captivant. 

Unul  dintre cronicari semnaleazA ten­
tativa spectacolului  de a impune un soi 
de feminism de sfîrşit de secol 10, eşuati 
în final. El consideri ci acest accent este 

M I H A E LA TON I TZA I O RDAC HE : 

«contraproductlv», ca şi «degradarea» 
zeilor prin coborîrea lor de pe soclu .  Un 
altu 1 vede încercarea 1 probablli) a re­
gizorului  de a Identifica zeititile cu afec­
te şi instincte umane zidirnlclti de tn­
tlmplirile din piesi. Toti sînt de 
acord, se vede d n-au încotro, asupra 
marcatei centrirl a spectacolului  pe se­
xualitate, cu cîteva din ciile ei cel e mai 
ascun se. In oarecare suiti logici cu cele 
de pîni acu m. se situ eazi opinia u nu ia 
dintre cronicari, care recomandi eceasti 
montare unui  public de fideli şi nu unuia 
întimplitor. 

l n final, o inforinafie ce incadreazA 
plicut prezenta compatriotului nostru la 
Londra: la sfirş ltu l lu i  octombrie, ştafeta 
este preluati la Almeida de Harold Pin­
ter, cu premiera mondiali a piesei sale 
Party Ti me, prima lucrare majori dupl 
Mou ntain Language - jucati in partea 
a doua a aceluiaşi spectacol - din 
1 988. Ambele piese sint puse in sceni de 
autorul l or.  

DOM I N I C  NICODIM 

«T A N  DĂR I C Ă» LA C HARLE V I LLE-MEZ 1 E R E S  
, 

- Cum apreciati prezenta romineas­
ci la cea de a IX-a editie a Festivalului 
mondial al teatrelor de pipuşi şi marione­
te! 

- Tntre 20 şi 29 septembrie 1 991 , patru 
teatre de păpuşi şi marionete din Con­
stanta, Braşov, Tîrgu Mureş (sectia română 
ş i  sectia maghiară) şi Bucu reşti, respectiv 
peste 1 00 de reprezentanti ai acestei arte, 
s-au aflat la  C harievi i le-Mezieres, în Fran­
ta. Se marca astfel un moment special: Ro­
mânia nu a mai putut fi prezentă ani de 
z i le  în festival şi revenea aici după u n  
extraordinar succes repurtat î n  1 979 c u  
T il l  Eulenspiegel. Ambitia Teatru lu i  ccŢăn­
dărică» a fost să-şi demonstreze diversita­
tea de mij loace şi chiar evoluţia, în aceşti 
u ltim i  ani, cu cele trei spectacole: Visul 
unei nopti de vari în regia lu i  Cristian 
Pepino, De-a Vasilache - teatru de bîlci 
şi Dialoguri, real izat de Cătăl ina Buzoianu 
după U rmuz. 

Din perspectiva modernităţii mij loace­
lor de expresie, cred că ne-am situat în 
fruntea trupelor din festival. Tn general, 
r<>stul acestor întîlni ri i nternaţionale -
mai ales la acest gen de teatru - este 
urmărirea cu i nteres a mi jloacelor de ex­
presie, pentru că este vorba de o artă 
a i nventiei, a descoperiri i  permanente de 
noi modal ităti materiale, e lemente aparent 
neartistice concurînd la exprimarea u nor 
noi idei teatrale. Spectacol u l  Cătălinei Bu­
zoianu,  antrenînd în joc forme, obiec­
te, un anume tip de marionete cda 

vedere» şi un actor (în turneu, Adrian Pin­
tea) a fost construit în spiritul scriitoru lui 
suprareal ist, necunoscut în Franta şi care 
ş i-a scr i s  opera între ani i  1 908 şi 1 909, 
deci cu 20 de ani înainte de manifestul 
lui Breton. Am considerat ca o datorie de 
onoare punerea în circulaţ ie internationa­
lă a acestui autor. 

Prezenta noastră la fest ival s-a mai con­
cretizat şi printr-o expozitie, cea mai im­
portantă, şi ca amploare, ş i  ca amplasa­
ment: Cons i l iu l  general al Ardeni lor, cen­
trul vital al oraşului şi al festivalu lu i .  La 
vernisaj, pe lîngă profesion i şt i i  cei mai cu­
noscuti d in  lumea întreagă, au luat parte 
preşedintele Consi l iu lu i ,  domnu l  Jacques 
Sourdi l le, ş i  membrii U N I MA în frunte cu 
preşedintele festivalu lu i ,  Jacques Fel ix .  
Aceşti domni  au i ns istat să f im prezenti 
în număr cît mai mare deoarece ei  î i  cu­
nosc b ine pe păpuşari i  români , după re­
vol utie ven ind de multe ori în România 
cu ajutoare distribuite prin teatrele d in  Ti­
m i şoara, Sibiu, Tîrgu Mureş, Braşov, Bu­
cureşti. Un moment emoţionant: m in i strul 
cu lturi i ,  Jack Lang, ne-a fel icitat, iar noi  
i-am mul ţumit pentru ospital itate. 

Paralel cu festivalu l  s-a t inut o întrunire 
U N I MA, din conducerea căreia fac şi eu 
parte, la care s-au discutat probleme le­
gate de statut şi de organizarea congresu­
lui ce trebuie să aibă loc în 1 992 la L iu­
bl iana. 

- Am citit cîteva dintre articolele scri­
se despre dumneavoastrA! 

- Prezenta noastră a fost consemnată 
atît în presa ardeneză, cît şi în cea cen­
trală, prin i ntervi uri ş i  aparitii la  televiziu­
ne. E d rept, eram că utati asiduu şi d in  
curiozitate politică, avînd în vedere eve­
n imentele din tară din acea perioadă. 
Emotia ca ş i  responsab i l itatea noastră erau 
cu atît mai mari. 

- Ro minia a mai fost prezenti . şi în 
alt fel ••. 

- La C harlevil le-Mezieres îşi are se­
diu l  I n stitutul 1 nternational al Marionetei, 
condus de Margareta Nicu lescu, institut 
care organizează stagii  de perfectiona­
re. Liviu Berehoi se afla la un astfel de 
curs şi a avut ocazia să lucreze cu Peter 
Schumann, o experientli f inal izată în pri­
mele zile ale festivalu lu i  cu un mare spec­
tacol de stradă, prin care se u rmărea ca 
publicul tînăr să cunoască metoda sa de 
l ucru şi să se reactiveze ş i  revitalizeze ce­
l ebrele marionete ccBread and P uppet». 

- Alte proiecte de turneul 
- Tn noiembrie, teatrul pleacă în Spa-

n ia, la Tolosa şi Valencia, la un festival 
itinerant la care participăm cu două spec­
tacole :  CenuJireasa în viziunea lu i  Si lviu 
Purcărete ş i  Poveste despre marioneti 
de Liviu Berehoi. Atît în Franta cît şi în 
Span ia, reprezentafi i le sînt sust inuta în 
l imbi le respective. De altfel, marele nostru 
avantaj este diversitatea posib i lităţilor de 
comunicare. 
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